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بيـان مــوجز أعــده الأمـين العــام عــن المسـائل المعروضــة علــى مجلـس الأمــن وعــن       
 المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل

  
 إضافة  

 من النظام الـداخلي المؤقـت لمجلـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان                   ١١عملا بالمادة    
 .الموجز التالي

ــى مجلـــس الأمـ ــ     ــة علـ ــود المعروضـ ــة البنـ ــرد قائمـ ــائق تـ ــة S/2004/20ن في الوثـ  المؤرخـ
 ٢٠٠٤مـــــــــارس / آذار٥ المؤرخـــــــــة S/2004/20/Add.4 و ٢٠٠٤فبرايـــــــــر /شـــــــــباط ١٤
ــة S/2004/20/Add.12 و ــار٧ المؤرخــــ ــايو / أيــــ ــة S/2004/20/Add.15، و ٢٠٠٤مــــ  المؤرخــــ

ــار ٢٨ ــايو /أيــــ ــة S/2004/20/Add.16، و ٢٠٠٤مــــ ــران٤ المؤرخــــ ــه / حزيــــ ، ٢٠٠٤يونيــــ
ــة  المؤS/2004/20/Add.20 و ــوز٢رخــــ ــه / تمــــ ــة S/2004/20/Add.21 و ٢٠٠٤يوليــــ  المؤرخــــ
ــوز ٩ ــه /تمـــــ ــة S/2004/20/Add.23، و ٢٠٠٤يوليـــــ ــوز٢٣ المؤرخـــــ ــه / تمـــــ ، ٢٠٠٤يوليـــــ
 .٢٠٠٤أغسطس / آب٦ المؤرخة S/2004/20/Add.25 و

، اتخذ مجلـس الأمـن إجـراءات بشـأن          ٢٠٠٤يوليه  /تموز ٣وخلال الاسبوع المنتهي في      
 :البنود التالية

 ,See S/7913, S/7923, S/7976, S/8000, S/8048, S/8066, S/8215) في الشرق الأوسطالحالة 

S/8242, S/8252, S/8269, S/8502, S/8525, S/8534, S/8564, S/8575, S/8584, S/8595, 

S/8747, S/8753, S/8807, S/8815, S/8828, S/8836, S/8885, S/8896, S/8960, S/9123, 

S/9135, S/9319, S/9382, S/9395, S/9406, S/9427 and Corr.1, S/9449, S/9452, S/9805, 

S/9812, S/9930, S/10327, S/10341, S/10554, S/10557, S/10703, S/10721, S/10729, 

S/10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, 16, 23, 24, 29, 30, 33, 41, 43 and 44; 

S/11185/Add.14-16, 21, 42/Rev.1 and 47; S/11593/Add.15, 21, 29, 42 and 49; 
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S/11935/Add.21, 42 and 48; S/12269/Add.12, 13, 21, 42 and 48; S/12520/Add.10, 11, 

17, 21, 37, 39, 42, 47 and 48; S/13033/Add.2, 16, 19, 21, 23, 34, 47 and 50; 

S/13737/Add.15, 16, 21, 24-26, 33, 47 and 50; S/14326/Add.10, 11, 20, 24, 28, 29, 47 

and 50; S/14840/Add.8, 21-25, 27, 30-33, 37, 42 and 48; S/15560/Add.3, 21, 29, 37, 42, 

45, 47 and 48; S/16270/Add.6-8, 15, 20, 21, 34, 35, 40 and 47; S/16880/Add.8-10, 15, 

20, 21, 41 and 46; S/17725/Add.2, 15, 21, 28, 35, 38, 43 and 47; S/18570/Add.2, 21, 30 

and 47; S/19420/Add.2-4, 18, 19, 22 and Corr.1, 30, 48 and 50; S/20370/Add.4, 12, 16, 

21, 30, 32, 37, 44, 46, 47 and 51; S/21100/Add.4, 21, 30 and 47; S/22110/Add.4, 21, 30 

and 47; S/23370/Add.4, 7, 21, 30 and 47; S/25070/Add.4, 21, 30 and 48; 

S/1994/20/Add.3, 20, 29 and 47; S/1995/40/Add.4, 21, 29 and 47; S/1996/15/Add.4, 15, 

21, 30 and 47; S/1997/40/Add.4, 21, 30 and 46; S/1998/44/Add.4, 21, 30 and 47; 

S/1999/25/Add.3, 20, 29 and 46; S/2000/40/Add.4, 15, 20, 21, 24, 29 and 47; 

S/2001/15/Add.5, 22, 31 and 48; S/2002/30/Add.4, 21, 30 and 50; S/2003/40/Add.4, 25, 

30 and 51; and S/2004/20/Add.4; see also S/2000/40/Add.39, 44, 46, 47 and 50; 

S/2001/15/Add.11-13, 34, 47 and 50; S/2002/30/Add.3, 7, 8, 10, 12-15, 17, 20, 23, 24, 

28, 29, 37, 38, 45 and 50; S/2003/40/Add.2, 3, 6, 11, 15, 20, 23, 25, 28, 29, 33, 37, 40-

42, 46 and 49; and S/2004/20/Add.2, 3, 7, 11, 12, 16, 20 and 25). 
، الــــتي عقــــدت في  ٤٩٩٨ في جلســــته اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد     

لتوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيــث      وفقـا للتفـاهم الـذي تم ا   ٢٠٠٤يونيـه  /حزيـران  ٢٩
كـــان معروضـــا عليـــه تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن قـــوة الأمـــم المتحـــدة لمراقبـــة فـــض الاشـــتباك  

)S/2004/499.( 
أعد في إطار مشاورات المجلـس      ) S/2004/514(ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار        
 .ةالسابق

، واعتمـده   S/2004/514قـرار   وشرع مجلس الأمـن في إجـراء تصـويت علـى مشـروع ال              
؛ S/RES/1550 (2004)ر للاطلاع علـى الـنص، انظ ـ  ) (٢٠٠٤ (١٥٥٠بالإجماع بوصفه القرار 

الوثــــائق الرسميــــة لمجلــــس الأمــــن، قــــرارات ومقــــررات مجلــــس الأمــــن،  الــــذي سيصــــدر في 
 .)٢٠٠٤يوليه /تموز ٣١-٢٠٠٣أغسطس /آب ١

ا المجلـس، بـالإدلاء ببيـان باسـم         وصرح الرئيس بأنه قد أُذن له، بعد مشـاورات أجراه ـ          
؛ الـذي سيصـدر     S/PRST/2004/23للاطـلاع علـى الـنص، انظـر         (المجلس وتلا نص ذلك البيان      



 

04-44880 3 
 

S/2004/20/Add.26  

ـــالوثائفي  ــة لمجلــــ ـــق الرسمي ــن،     ــــ ــررات مجلــس الأم ــرارات ومق ــن، ق أغســطس /آب ١س الأم
 .)٢٠٠٤يوليه /تموز ٣١-٢٠٠٣

 
عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني          المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسـؤولين       

 ؛١٩٩١سنة في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ المرتكبة الدولي 
 

المحكمة الجنائية الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير           
المـواطنين  ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا و           

الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة              
 ١٩٩٤ديسـمبر  / الأولكـانون  ٣١و ينـاير  / الثانيكانون ١في أراضي الدول المجاورة بين  

(See S/1996/15/Add.8; S/1999/25/Add.31 and 44; S/2000/40/Add.21, 46 and 47; 

S/2001/15/Add.48; S/2002/30/Add.19, 43 and 50; S/2003/40/Add.31, 34, 35 and 40; and 

S/2004/20/Add.12; see also S/22110/Add.38, 47 and 50; S/23370/Add.1, 5, 7, 14, 16, 

19, 21, 23, 24, 26, 28, 29, 31, 32, 35-37, 40, 43, 45, 46, 49 and 50; S/25070/Add.1, 4, 7-

13, 15-19, 21-23, 24 and Corr.1, 25, 26, 28-30, 32-34, 36, 37, 39-42, 45 and 51; 

S/1994/20 and Add.4, 6, 8, 10, 12-17, 19-27, 31, 34, 37, 38, 40, 44-47 and 49; 

S/1995/40 and Add.1, 2, 5-8, 12, 14-19, 22-24, 26-33, 35-37, 39-41, 44 and 46-50; 

S/1996/15/Add.1, 2, 4, 6, 7, 13, 18, 20, 21, 26, 28, 30-32, 37, 39, 40, 45, 47, 49 and 50; 

S/1997/40/Add.2, 4, 6, 9-12, 14, 16, 18, 19, 21, 23, 28, 34, 37, 42, 47, 48 and 50; 

S/1998/44/Add.2, 6, 9, 11, 14, 17, 19, 20, 24, 26, 28, 29, 33, 34, 39, 44 and 46; 

S/1999/25/Add.19; S/2000/40/Add.1, 8, 11, 14, 18, 23, 24, 27, 32, 42, 45 and 49; 

S/2001/15/Add.2, 3, 6, 12, 13, 17, 24, 25, 28, 38 and 49; S/2002/30/Add.2, 9, 24, 26, 27, 

29, 32, 40, 42 and 49; S/2003/40/Add.12, 17, 20, 27, 40 and 43; and S/2004/20/Add.9 

and 25). 
ــتأنف مجلــس الأمــن مشــاوراته بشــأن البنــد       ، الــتي عقــدت في  ٤٩٩٩ في جلســته اس

 وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، حيــث        ٢٠٠٤يونيـه  /حزيـران  ٢٩
 موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن            ٢٠٠٤مـايو   /أيـار  ٢١ة مؤرخة   كان معروضا عليه رسال   

رئــيس المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون         
، )S/2004/420 (١٩٩١ســنة في إقلــيم يوغوســلافيا الســابقة منــذ    المرتكبــة الإنســاني الــدولي  

س المحكمـة   موجهـة إلى رئـيس مجلـس الأمـن مـن رئـي             ٢٠٠٤أبريل  /نيسان ٣٠ورسالة مؤرخة   
الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغــير ذلــك مــن   
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الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقلـيم روانـدا والمـواطنين الروانـديين                  
في أراضــي المســؤولين عــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة  

). S/2004/341 (١٩٩٤ديسـمبر  / الأولكـانون  ٣١و يناير / الثانيكانون ١الدول المجاورة بين  
 .اواستؤنفت بعدهعلقت الجلسة مرة واحدة وقد 

ودعا الرئيس، بموافقة المجلس، ممثل كل من البوسنة والهرسك ورواندا وصـربيا والجبـل         
 . المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويتالأسود وكرواتيا، بناء على طلبهم، للمشاركة في

ووفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات المجلــس الســابقة، وجــه الــرئيس،    
 مــن النظــام الــداخلي المؤقــت للمجلــس إلى القاضــي ٣٩بموافقــة المجلــس، دعــوة بموجــب المــادة 

 الانتـهاكات الجسـيمة     تيودور ميرون، رئيس المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن         
؛ والقاضــي ١٩٩١للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقلــيم يوغوســلافيا الســابقة منــذ ســنة 

إريك موس، رئيس المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة                  
بة في إقلـيم روانـدا     الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتك         

والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة                  
ديســمبر / الأولكــانون ٣١و ينــاير / الثــانيكــانون ١المرتكبــة في أراضــي الــدول المجــاورة بــين  

اص المسؤولين عـن    ، المدعية العامة للمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخ      ل بونتي وكارلا د . ١٩٩٤
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبـة في إقلـيم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ سـنة               

؛ وحسن بو بكر جالو، المدعي العام لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة                ١٩٩١
 في إقلـيم روانـدا     الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة         

والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة                  
ديســمبر / الأولكــانون ٣١و ينــاير / الثــانيكــانون ١المرتكبــة في أراضــي الــدول المجــاورة بــين  

١٩٩٤. 
 

 )7 و  S/2004/20/Add.3؛ و 45 و 29 و 27 و S/2003/40/Add.24انظر (بعثة مجلس الأمن 
، الــــتي عقــــدت في  ٥٠٠٠ في جلســــته اســــتأنف مجلــــس الأمــــن نظــــره في البنــــد     

 . وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة٢٠٠٤يونيه /حزيران ٣٠
ووفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات المجلــس الســابقة، وجــه الــرئيس،    

 مـن النظـام الـداخلي المؤقـت للمجلـس إلى إمـير جـونز        ٣٩ادة بموافقة المجلس، دعوة بموجب الم   
 .لى غرب أفريقياإباري رئيس بعثة مجلس الأمن 

 


